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Se declara abierta la sesién a las 10.05 horas.

Declaracion de apertura formulada por el Presidente

1. El Presidente dice que, a medida que el
desarrollo entra en una nueva fase, el mundo se
enfrenta a enormes retos mundiales como el cambio
climético, el ébola y el alto desempleo. El reciente
brote de ébola puede revertir los logros alcanzados en
cuanto a la consecucién de los Objetivos de Desarrollo
del Milenio (ODM) y pone de manifiesto la necesidad
de una accion mundial. Las Naciones Unidas han
actuado con rapidez para combatir la propagacién del
ébola, pero es importante que todos los Estados y las
organizaciones interesadas contribuyan también.

2. El mundo tiene una Gltima oportunidad de lograr
los ODM antes de la fecha limite y formular una nueva
agenda para el desarrollo. ElI mantenimiento y la
aceleracion de los progresos en materia de desarrollo
pese a las nuevas y continuas amenazas, y la garantia
de una transicion exitosa a una agenda transformativa y
universal para después de 2015, deben ser maximas
prioridades. La Segunda Comisién estad en buenas
condiciones de hacerlo, ya que su programa cubre la
mayoria de las cuestiones clave de desarrollo. En ese
sentido, el periodo de sesiones en curso de la Asamblea
General resulta fundamental.

3.  Enel plano intergubernamental, los resultados del
Grupo de Trabajo Abierto sobre los Objetivos de
Desarrollo Sostenible, el Comité Intergubernamental
de Expertos en Financiacidn del Desarrollo Sostenible
y los dialogos estructurados de la Asamblea General
sobre un mecanismo de facilitacién de la tecnologia
son todos ejemplos de cooperacion en aras de objetivos
comunes y sirven de brajula para la labor futura. Las
deliberaciones futuras deben abordar la necesidad de
unos medios de ejecucion adecuados y una alianza
mundial para el desarrollo inclusiva y fortalecida.

4. La globalizacion, la rapida urbanizaciéon y el
cambio climatico han puesto de manifiesto que los
retos y riesgos del desarrollo estan estrechamente
interrelacionados 'y son intergeneracionales 'y
universales; las decisiones de politicas adoptadas en
una esfera pueden potenciar o contrarrestar los
resultados obtenidos en otras esferas. La Segunda
Comision debe abrir nuevos caminos a la hora de forjar
vinculos entre las diferentes dimensiones de las
opciones normativas. Deben desarrollarse nuevos
instrumentos para aplicar politicas macroeconémicas
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eficaces que puedan actuar como multiplicadores de
crecimiento, integracion social y la gestion responsable
de los recursos finitos. Los bonos de impacto social y
los bonos de impacto en el desarrollo son un medio
para impulsar una nueva financiacion para el desarrollo
sostenible.

5. Hay que hacer mas por vincular la labor
normativa y las actividades operacionales para el
desarrollo. Debe definirse una nueva alianza mundial
para el desarrollo, que incorpore diversas formas de
cooperacion. Hay que centrar la atencién en los retos
que afrontan los paises en situaciones especiales. Los
preparativos para la Segunda Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los Paises en Desarrollo Sin
Litoral, que se celebrara en Viena en noviembre, asi
como la proxima celebracién del 20° periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes en la
Convencidon Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico, que tendra lugar en Lima, brindaran
oportunidades clave para abrir nuevos caminos y
transmitir un mensaje contundente.

6. El Presidente espera que los miembros de la
Comisién dediquen todos los esfuerzos posibles para
evitar la duplicacién del trabajo durante el periodo de
sesiones en curso y para aportar enfoques e ideas
novedosos a las deliberaciones de la Comision.
Asimismo, la Comision deberia seguir mejorando sus
métodos de trabajo.

Declaracion del Subsecretario General de
Coordinacion de Politicas y Asuntos
Interinstitucionales del Departamento de Asuntos
Econdémicos y Sociales, en nombre del Secretario
General Adjunto de Asuntos Econémicos y Sociales

7. ElI Sr. Gass (Subsecretario General de
Coordinacién de Politicas y Asuntos
Interinstitucionales del Departamento de Asuntos
Econdémicos y Sociales), hablando en nombre del
Sr. Wu Hongbo, Secretario General Adjunto de Asuntos
Econémicos y Sociales, afirma que, si bien el mundo
ha experimentado un modesto crecimiento econémico,
también estd presenciando un aumento de las
desigualdades, las enfermedades, los conflictos y los
efectos del cambio climatico. A pesar de la moderada
expansion econdémica mundial en general, persisten
diferencias fundamentales entre las distintas economias
nacionales. En la publicacion Situacién y perspectivas
de la economia mundial para 2014 y 2015, se prevé
que los paises en desarrollo contribuyan de manera

14-62179



A/C.2/69/SR.2

importante al crecimiento econémico mundial
pronosticado. No obstante, sus tasas de crecimiento son
marcadamente inferiores a las registradas antes de la
crisis economica mundial y dichos paises todavia se
enfrentan a muchos retos. Por tanto, serdn esenciales
una coordinacion mas eficaz de las politicas a nivel
internacional; el estimulo de la demanda mundial y el
crecimiento de la produccidn, sin perder de vista las
consecuencias ambientales de ese crecimiento; y la
promocion de unas sociedades seguras y estables.

8. La tasa de desempleo sigue siendo alta tanto en
los paises desarrollados como en los paises en
desarrollo, y la desigualdad entre los paises y dentro de
ellos se ha abordado de manera desigual. EI marco del
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para la
Erradicacién de la Pobreza sigue siendo importante; los
paises deben invertir recursos suficientes para luchar
contra la pobreza y fomentar un crecimiento
economico  sostenido, inclusivo y equitativo,
centrdndose en la creacién de empleo, la reduccién de
la desigualdad y la igualdad de acceso. A fin de lograr
los ODM, los paises deben invertir en agricultura,
atencidon médica y acceso al crédito, y al mismo tiempo
incrementar la proteccion social.

9.  Es necesaria una reforma normativa para reducir
el riesgo de otra crisis financiera, en parte ofreciendo
incentivos a la inversion a largo plazo en desarrollo
sostenible. EI Departamento de Asuntos Econdmicos y
Sociales supervisard la aplicacion de las medidas
prescritas en la Trayectoria de Samoa —el documento
final de la Tercera Conferencia Internacional sobre los
Pequefios Estados Insulares en Desarrollo—, lo que
demuestra que las cuestiones a las que se enfrentan los
pequefios Estados insulares en desarrollo son de
cardcter mundial. Los objetivos de desarrollo
sostenible, mas ambiciosos que los ODM, exigirén
energia sostenible para todos, la reducciéon de la
desigualdad mundial y unas modalidades de consumo y
produccién sostenibles, y, al mismo tiempo, que se
aborde la cuestién del cambio climatico y sus efectos
en los océanos y bosques del mundo.

10. Se han hecho progresos tangibles con respecto a
la integracion de las cuestiones relativas a la migracion
internacional, los migrantes y la movilidad de la mano
de obra en la agenda para el desarrollo. En el Dialogo
de Alto Nivel sobre la Migracion Internacional y el
Desarrollo, celebrado en 2013, la Asamblea General
reconocio la contribucion de la migracion internacional
a la consecucion de los ODM.
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11. A fin de asegurar el éxito de la agenda para
después de 2015, son necesarios un marco solido de
seguimiento y examen y una alianza revitalizada para
el desarrollo mundial. Un reto importante sera llegar a
un marco de financiacion integral para fortalecer los
medios de ejecucién y una alianza mundial para el
desarrollo. La comunidad internacional espera un
resultado ambicioso en la tercera Conferencia
Internacional sobre la Financiacién para el Desarrollo.
El Sr. Wu Hongbo, que ha sido designado para
desempefiar la funcién de Secretario General de la
Conferencia, considera que la Segunda Comision
puede ayudar en los preparativos de la Conferencia,
por ejemplo mediante la organizacion de actos
especiales conexos, y que las comisiones regionales
pueden hacer aportaciones valiosas.

12. Mediante el desarrollo de la capacidad, la
Comisién también facilita vinculos operacionales entre
los marcos normativos y de politicas mundiales y las
politicas y estrategias nacionales. Como administrador
de la Cuenta de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, el Sr. Wu Hongbo es consciente de los retos
que plantea una agenda transformativa para después de
2015, y por ello ha limitado el enfoque del décimo
tramo al fortalecimiento de la recopilacién de
estadisticas y datos, las politicas basadas en datos y la
supervision. No obstante, muchos paises carecen de
sistemas operativos de registro civil y estadisticas
vitales, por lo que a menudo no se dispone de
estadisticas de fecundidad, morbilidad y mortalidad.
Numerosos paises necesitardn apoyo para establecer
sistemas nacionales de estadistica s6lidos. Asi pues, el
Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales ha
dado prioridad a la mejora de la recopilacién de datos y
apoya al Grupo Asesor de Expertos Independientes del
Secretario General sobre la Revoluciéon de los Datos
para el Desarrollo Sostenible.

13. El éxito de la primera reunion sustantiva del Foro
Politico de Alto Nivel sobre el Desarrollo Sostenible,
celebrada bajo los auspicios del Consejo Econémico y
Social en julio, demostr6 el compromiso del mundo
con respecto a cuestiones complejas. El orador insta a
los Estados Miembros a seguir alimentando ese espiritu
de compromiso.
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Discurso principal de la Sra. Janet Gornick,
Profesora de Ciencias Politicas y Sociologia del
Centro de Graduados de la Universidad de la Ciudad
de Nueva York y Directora del LIS Cross-National
Data Center de Luxemburgo, sobre la alta y creciente
desigualdad, sus causas y sus consecuencias

14. La Sra. Gornick (Profesora de Ciencias Politicas
y Sociologia del Centro de Graduados de la
Universidad de la Ciudad de Nueva York y Directora
del LIS Cross-National Data Center de Luxemburgo),
que acompafia su exposiciéon con una presentacion de
diapositivas digitales, dice que, durante los tres Gltimos
afios, se ha prestado una atencién sin precedentes a la
alta y creciente desigualdad en los Estados Unidos y en
otros lugares, lo que ha estimulado el periodismo y la
investigacion sobre ciencias sociales y ha repercutido
en la politica electoral local, como fue el caso de la
eleccion del nuevo alcalde de la Ciudad de Nueva York
basada en su promesa de reducir la desigualdad. La
confluencia de varios factores ha suscitado un dialogo
internacional sobre desigualdad, que incluye la crisis
financiera mundial, la gran recesion, la recuperacion en
curso, los movimientos de ocupacion de espacios
publicos, la nueva investigacién académica y vivos
relatos periodisticos.

15. La mision esencial del archivo de datos del LIS
Cross-National Data Center es permitir la investigacion
comparativa  entre paises  sobre resultados
socioeconémicos, incluida la desigualdad, y los
factores institucionales que determinan esos resultados.
El LIS Cross-National Data Center —que dispone de
una oficina auxiliar en el Centro de Graduados de la
Universidad de la Ciudad de Nueva York— relne y
armoniza conjuntos de datos (normalmente en forma de
encuestas de hogares), lo que permite la investigacién
pormenorizada de los datos nacionales. La
organizacion ha hecho aportaciones al Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), el Fondo
de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), la
Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdad de
Género y el Empoderamiento de las Mujeres (ONU-
Mujeres) y el Instituto de Investigaciones de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Social.

16. EI LIS Cross-National Data Center comenzé hace
30 afios como un consorcio de 7 paises ricos, pero
recientemente se ha ampliado para incluir a paises de
ingresos medianos altos y de ingresos medianos. Ahora
cuenta con datos de casi 50 paises que representan el
62% de la poblaciéon mundial y el 85% del producto
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interno bruto (PIB) mundial. Sin embargo, el LIS
Cross-National Data Center aln carece de datos de
muchos paises y no representa a ningin pais de bajos
ingresos, en parte porque los ingresos son un indicador
menos significativo que las modalidades de consumo
en ese tipo de paises y es dificil armonizar ambos
indicadores. Ademas, no hay datos disponibles para
muchos paises debido a restricciones nacionales de
indole juridica o administrativa. La capacidad para
crear un archivo mundial se ve limitada asimismo por
la escasez de recursos. En numerosos paises, los
productores de datos no han podido unirse al proyecto
por falta de personal.

17. La desigualdad en los paises ricos tiene
consecuencias fuera de ese subconjunto del mundo y
puede resultar instructiva para que los paises de bajos
ingresos aprendan lecciones transnacionales, tanto
positivas como negativas, de los paises de ingresos
altos. Aunque la desigualdad engloba una enorme
variedad de condiciones y resultados, la presentacién
de la oradora se centrarqd en la desigualdad de los
ingresos dentro de los paises ricos. El coeficiente de
Gini de los ingresos, una vez descontados los
impuestos, varia ampliamente entre 32 paises, desde
0,24 en Suecia hasta 0,59 en Sudafrica. La oradora
llama la atencidn sobre el agrupamiento de paises, con
arreglo al cual los paises més desiguales son paises de
ingresos medianos de Ameérica Latina y Sudéafrica, y
los paises més iguales se sitGan en Escandinavia. Las
economias de mercado liberales del Reino Unido y los
Estados Unidos son las méas desiguales entre los paises
de ingresos altos, lo que indica que las instituciones a
nivel nacional tienen un impacto muy importante en la
desigualdad.

18. En un estudio del coeficiente de Gini entre diez
paises, si bien la tendencia general es hacia una mayor
desigualdad, esta aumenta y disminuye en diferentes
puntos. Las tendencias notificadas por la Organizacion
de Cooperacién y Desarrollo Econdémicos (OCDE)
confirman los resultados, ya que dos terceras partes de
los paises de la OCDE han registrado un aumento de la
desigualdad. En los paises ricos, los beneficios de los
hogares ricos han sido en gran parte responsables de
esa situacion. En los Estados Unidos y Alemania, pese
a la tendencia al alza general, se produjo un descenso
de la desigualdad durante la contraccion econdmica
entre 2007 y 2010, ya que cayeron los extremos
méximo y minimo del espectro de ingresos. Segun la
Oficina del Censo de los Estados Unidos, la
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desigualdad volvié a aumentar después de 2010, con la
recuperacion de los ingresos derivados del capital en el
extremo maximo del espectro.

19. Aunque el LIS Cross-National Data Center
todavia no es capaz de rastrear los cambios a lo largo
del tiempo para conjuntos de datos de paises de
ingresos medianos, los expertos han observado que la
desigualdad ha estado disminuyendo en América
Latina. Segun la profesora de economia Nora Lustig, el
coeficiente de Gini ha bajado en 16 de los 17 paises
latinoamericanos estudiados. Este descenso se debe a
dos motivos: ha disminuido la desigualdad salarial y se
han producido transferencias mas progresivas de
fondos de los gobiernos. En el extremo minimo, se ha
registrado un crecimiento tanto de los ingresos como
de los gastos.

20. El aumento de la desigualdad en los paises ricos
amenaza con encoger la clase media. En los diez paises
de ingresos altos estudiados, se ha observado el patron
dominante de una clase media menguante. No obstante,
es sumamente importante que haya una clase media
fuerte y estable, ya que, como han afirmado Antonio
Estache y Danny Leipziger, el éxito econdmico de la
clase media se suele considerar sinbnimo de avances
en materia de bienestar en las sociedades tanto en los
paises desarrollados como en los paises en desarrollo.
Hay un consenso cada vez mayor en torno al hecho de
que la mengua de la clase media tendra consecuencias
problematicas, algunas de las cuales todavia no se han
materializado del todo.

21. Por razones técnicas, las encuestas de hogares
utilizadas por el LIS Cross-National Data Center no
resultan idoneas para analizar el extremo méximo del
espectro de ingresos. Se ha desarrollado un enfoque
basado en la nueva base de datos The World Top
Incomes Database a fin de evaluar las tendencias en
cuanto a la proporcién de ingresos que tiene el 1% mas
rico de la poblacion. Durante los 3 ultimos decenios,
esa proporcién que tiene el 1% més rico ha aumentado
en la mayoria de los paises de la OCDE, captando un
porcentaje desmesurado del crecimiento general de los
ingresos. Asimismo, las reformas tributarias han
reducido los tipos del impuesto sobre las rentas
personales en la mayoria de los paises de la OCDE.
Aunque la crisis financiera ha detenido temporalmente
la tendencia al alza, no ha anulado las subidas
anteriores de los niveles maximos de ingresos. El
economista y autor de EIl capital en el siglo XXI,
Thomas Piketty, ha desatado un debate internacional
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sobre como detener la tendencia, sugiriendo la creacion
de un impuesto mundial sobre el patrimonio. Si bien
hay consenso respecto de que tal impuesto frenara el
alza desenfrenada de los niveles maximos, su
viabilidad politica se considera sumamente limitada.

22. Existen muchas causas simultaneas y a menudo
sobre determinadas de la alta y creciente desigualdad.
Entre los factores principales se incluyen la
globalizacion; la importancia cada vez mayor de las
competencias técnicas; la generalizacion de la
financializacién; la erosion de las normas de pago y la
remuneracién cada vez mayor de quienes perciben
altos ingresos mediante acciones y opciones de compra
de acciones; la reduccion de la proteccion de quienes
perciben salarios bajos; un cambio en las estructuras de
los hogares y el aumento de los hogares formados por
un solo adulto; y unas politicas redistributivas mas
escasas y mas debiles de reduccion de la desigualdad
provocada por los mercados. Segun la OCDE, el
descenso de los tipos impositivos para los niveles méas
altos ha incrementado la desigualdad, especialmente en
los Estados Unidos.

23. No obstante, al menos hay un contrapeso que esta
actuando: la incorporacion creciente de las mujeres al
mercado laboral. Aunque en el discurso publico,
méxime en los Estados Unidos, se argumentaba que el
aumento del empleo de las mujeres constituye una
fuerza desestabilizadora, lo cierto es lo contrario. Las
contribuciones de las mujeres a los ingresos de los
hogares ayudan a mitigar la desigualdad de los
ingresos, dado que han frenado los niveles minimos
més de lo que han elevado los maximos.

24. Los altos niveles de desigualdad generan
inquietudes fundamentales con relacién a la igualdad y
la justicia. Desde la perspectiva normativa, la
desigualdad extrema es intrinsecamente inaceptable.
Sin  embargo, la desigualdad también resulta
problemética porque estd correlacionada con los
elementos siguientes y a veces los provoca: descenso
de los ingresos; disminucién del bienestar en los
niveles minimos; aumento de la pobreza; reduccién de
la movilidad econdmica; y frustracion del crecimiento
econémico, ya que solo los ricos pueden consumir
tanto. Richard Wilkinson, autor de Desigualdad: Un
andlisis de la (in)felicidad colectiva, ha postulado que
las grandes disparidades de ingresos dentro de un pais
tienen efectos fisicos y mentales nocivos en la salud, la
mortalidad de lactantes, el encarcelamiento, la
cohesion social y otra serie de factores. Del mismo
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modo, los expertos en ciencias politicas y los
sociologos han observado que la desigualdad tiene
efectos nocivos en los procesos politicos, ya que los
funcionarios elegidos atienden mas a sus electores méas
ricos. Economistas como Stiglitz y Reich han sostenido
que la desigualdad pone en peligro la democracia.

25. El décimo objetivo de desarrollo sostenible
propuesto, consistente en reducir la desigualdad dentro
de los paises y entre ellos mediante el crecimiento y no
solo una mayor distribucion, estd estrechamente
relacionado con la labor del LIS Cross-National Data
Center. La oradora cita al Secretario General en cuanto
a la necesidad de “adoptar medidas practicas para
eliminar este obstaculo tan importante al desarrollo y
la dignidad humana” y, haciéndose eco de las palabras
del ex Secretario General Kofi Annan segln las cuales
el conocimiento es poder y la informacion es
libertadora, indica que los datos pueden impulsar el
progreso con respecto a la igualdad.

26. Es necesario reforzar la capacidad en materia de
datos para impulsar el desarrollo sostenible y reducir la
desigualdad. Se necesitan avances tedricos y técnicos
para definir y comparar de manera mas significativa la
desigualdad entre los diferentes paises y regiones.
También serd4 importante disponer de datos maés
numerosos, de mayor calidad y mas pormenorizados
sobre el bienestar socioeconémico y los niveles de
vida. La oradora subraya la necesidad de un mayor
desglose de los datos por etnia, raza, geografia,
estructura familiar, discapacidad, género, casta y clase;
la estandarizacion de los datos de los diferentes paises
y a lo largo del tiempo; un procesamiento vy
publicacién méas oportunos de los datos; y menos
restricciones juridicas y administrativas al intercambio
de datos mas alla de las fronteras nacionales. Se
requieren mas recursos para las oficinas nacionales de
estadistica y otros productores de datos, a fin de apoyar
proyectos que relnen y armonizan datos, y de poner
los datos y analisis a disposicién de los agentes
politicos, los encargados de la formulacion de politicas
y los activistas.

27. EI Sr. Torrington (Guyana) expresa su decepcién
por que los datos de los paises de bajos ingresos no
estén bien representados en la presentacion. EIl orador
pregunta qué direccion se debe seguir para comprender
la desigualdad entre los diferentes paises mas que
dentro de los paises. Dado que algunos paises han
experimentado unos aumentos de la desigualdad
menores que otros, el Sr. Torrington desea saber cuéles
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son los enfoques y politicas viables y eficaces que se
han aplicado para asegurar que la desigualdad no
aumente de forma descontrolada en esos paises.

28. La Sra. Leiva Roesch (Guatemala), refiriéndose
a la metal del décimo objetivo propuesto en el
documento final adoptado por el Grupo de Trabajo
Abierto sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible,
se interesa por saber de qué manera puede ayudar la
investigacion del LIS Cross-National Data Center a
medir los retos de la pobreza multidimensional
utilizando instrumentos diferentes del PIB.

29. El Sr. Empole (RepUblica Democratica del
Congo) se pregunta si el vinculo entre la desigualdad y
la pobreza no es una situacion de tipo “el huevo y la
gallina”, y si se deberia reducir la desigualdad en
primer lugar, para conseguir una sociedad econdémica
viable, o si una economia fuerte deberia ser el punto de
partida para reducir la desigualdad.

30. La Sra. Gornick (Profesora de Ciencias Politicas
y Sociologia del Centro de Graduados de la
Universidad de la Ciudad de Nueva York y Directora
del LIS Cross-National Data Center de Luxemburgo),
respondiendo al representante de Guyana, dice que,
paradéjicamente, aun cuando la desigualdad esta
aumentando dentro de los paises, en algunos aspectos
la desigualdad mundial est4d disminuyendo, en parte
debido al marcado desarrollo econémico de la India y
China, paises muy poblados. La mengua de la clase
media no se observa a escala mundial, sino Unicamente
en los paises ricos. Aunque su opinién no goza de una
amplia aceptacion politica, Branko Milanovic, del LIS
Cross-National Data Center, considera que la
desigualdad mundial se puede reducir ain mas
mediante una migracién transnacional en masa.

31. Se sabe relativamente bien qué medidas
socioeconémicas reducen la desigualdad. Entre los
factores de proteccion conocidos en los paises ricos se
incluyen un alto salario minimo, politicas de activacion
y solidos convenios colectivos, asi como impuestos
redistributivos 'y programas de transferencias.
Alemania se cita como un relato aleccionador; su
transicion hacia la desregulacion del mercado laboral
ha desencadenado un aumento pronunciado de la
desigualdad.

32. La oradora coincide con la representante de
Guatemala en que los ingresos son solo un indicador
del bienestar general. Se esta tratando de integrar la
igualdad, la sostenibilidad, la proteccién del clima vy el
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trabajo no remunerado para completar el cuadro. El
LIS Cross-National Data Center esta procurando
incrementar el nimero de indicadores
multidimensionales, como la salud y las privaciones
materiales.

33. Respondiendo al representante de la Republica
Democratica del Congo, la oradora conviene en que la
diferencia entre la desigualdad y la pobreza es
fundamental, y que las victimas de la desigualdad no
son necesariamente victimas de la pobreza. Sin
embargo, no es necesario separar la vitalidad
econdmica de la reduccion de la desigualdad, ni
esperar al crecimiento econémico y la prosperidad
antes de abordar el problema de la desigualdad, ya que
ambas cuestiones van de la mano.

34. El Sr. Herlihy (lIrlanda), refiriéndose a la
cuestién del desarrollo de la capacidad para supervisar
datos, pregunta como se valoran y evalGan los datos
recopilados por el LIS Cross-National Data Center. El
orador sefiala que un anélisis de encuestas de hogares
de las Naciones Unidas ha revelado que dichas
encuestas son incompletas y no tratan debidamente las
dimensiones de género.

35. El Sr. Ferami (RepuUblica Islamica del Iran)
desea conocer medios adecuados de abordar los
factores de la globalizacién, la necesidad de aumentar
las competencias técnicas, la financializacion y el
cambio de las normas de pago en una agenda para el
desarrollo después de 2015 que persigue reducir la
desigualdad dentro de las naciones y entre ellas.

36. EI Sr. Gonchig (Mongolia) afirma que los retos
geograficos tienen un fuerte impacto en la desigualdad.
En ese contexto, serd util examinar los retos
especificos que afrontan los paises en desarrollo sin
litoral.

37. ElI Sr. Dennis (Liberia) pregunta si el
advenimiento de la revolucion de los datos repercutira
en el crecimiento en general, especialmente en los
paises menos adelantados. La delegacidn liberiana cree
que si la pobreza se aborda de manera adecuada se
resolveran los problemas de desigualdad.

38. La Sra. Gornick (Profesora de Ciencias Politicas
y Sociologia del Centro de Graduados de la
Universidad de la Ciudad de Nueva York y Directora
del LIS Cross-National Data Center de Luxemburgo),
respondiendo al representante de Irlanda, sefiala que en
muchos conjuntos de datos se estan tratando de afiadir
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las dimensiones del trabajo no remunerado y del
trabajo doméstico, actualmente ausentes en los estudios
sobre los ingresos. No obstante, como el LIS Cross-
National Data Center depende de una comunidad
internacional de proveedores de datos, no todos los
conjuntos de datos son sélidos y estan listos para su
armonizacion, y el LIS Cross-National Data Center
tiene que comprobar cada conjunto minuciosamente y
plantear preguntas a los proveedores.

39. En respuesta a los representantes de Liberia,
Mongolia y la Republica Islamica del Irén, la oradora
afiade que los datos y la investigacién sobre la
desigualdad indican que la mayoria de las soluciones
son especificas de cada pais, pese a la persistencia de
unas cuantas lecciones transnacionales. Aunque la
globalizacion es un fendmeno mundial, muchos paises
que estan sometidos a las mismas fuerzas experimentan
resultados diferentes con respecto a la desigualdad. Es
evidente que, dentro de los paises, las instituciones
nacionales son clave para regular los mercados
laborales, fortalecer la voz de los trabajadores y
redistribuir la riqueza. Lo que resulta especialmente
frustrante de los Estados Unidos, un pais
extremadamente rico y muy desigual, es que posee el
marco institucional para avanzar hacia la reduccién de
la desigualdad, pero sencillamente carece de la
voluntad politica para hacerlo.

40. EI Sr. Mbodj (Senegal) observa que actualmente
no hay ninguna medida general de la desigualdad. El
orador pregunta si la determinacién de una tendencia al
alza de la desigualdad mediante el uso del coeficiente
de Gini se ha basado en la agregacion de varios
indicadores, incluidos los ingresos, el empleo y el
consumo, o Unicamente en los ingresos.

41. La Sra. Gornick (Profesora de Ciencias Politicas
y Sociologia del Centro de Graduados de la
Universidad de la Ciudad de Nueva York y Directora
del LIS Cross-National Data Center de Luxemburgo)
dice que las cifras utilizadas en su presentacion solo
representan los ingresos de los hogares una vez
descontados los impuestos y transferencias. No
obstante, el coeficiente de Gini solo es uno de los
posibles indicadores. Aunque los datos del LIS Cross-
National Data Center se centran en los ingresos,
algunos conjuntos de datos también incluyen
indicadores de deuda y consumo 0 activos.
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Organizacion de los trabajos (A/C.2/69/L.1)

42. El Presidente llama la atencion sobre el
documento A/C.2/69/L.1 con relacion a la asignacion
de temas del programa a la Comision.

43. La Sra. de Laurentis (Secretaria de la Comision)
anuncia modificaciones al programa de trabajo de la
Comision que figuran en el documento A/C.2/69/L.1,
incluida la cancelacion de la reunion conjunta de la
Segunda Comision y el Consejo Econémico y Social
en colaboracion con el proyecto LINK del
Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales.

Debate general

44. EI Sr. Llorentty Soliz (Estado Plurinacional de
Bolivia), hablando en nombre del Grupo de los 77 y
China, afirma que este trabajara de modo constructivo
para enriquecer e intensificar los debates en las
negociaciones en torno a la agenda para el desarrollo
después de 2015, los preparativos para la tercera
Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el
Desarrollo, que se celebrard en Addis Abeba en julio de
2015, el 20° periodo de sesiones de la Conferencia de
las Partes en la Convencién Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico, que tendra lugar en
el Pert en diciembre, y la PreCOP Social de Cambio
Climético que la precederd y que se celebrard en la
Republica Bolivariana de Venezuela. También es
importante continuar haciendo un seguimiento de los
procesos relacionados con la deuda soberana, la
Tercera Conferencia Internacional sobre los Pequefios
Estados Insulares en Desarrollo y el fortalecimiento del
marco institucional para el desarrollo sostenible,
especialmente el Foro Politico de Alto Nivel sobre el
Desarrollo Sostenible.

45. Se espera que la tercera Conferencia
Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo
examine el progreso realizado en la aplicacion del
Consenso de Monterrey y la Declaracion de Doha,
revitalice y fortalezca el proceso de seguimiento de la
financiacion para el desarrollo y apoye tanto la
aplicacién de la agenda para el desarrollo después de
2015 como los medios eficaces de lograr dichos fines.

46. EI Grupo de los 77 y China reitera la necesidad
de un enfoque coherente de la agenda para el desarrollo
después de 2015 que refuerce el compromiso de
erradicar la pobreza y lograr las tres dimensiones del
desarrollo sostenible de una manera equilibrada. Al
proceso deben contribuir el Grupo de Trabajo Abierto
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sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible, el Comité
Intergubernamental de Expertos en Financiacion del
Desarrollo Sostenible, asi como las deliberaciones
sobre la financiacién para el desarrollo y un
mecanismo de facilitacion de la tecnologia. La agenda
debe ajustarse plenamente a los Principios de Rio, en
particular el principio de responsabilidades comunes
pero diferenciadas. El informe del Grupo de Trabajo
Abierto sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible
no debe renegociarse sino preservarse en su totalidad
para que sirva de base a la integracion de los objetivos
de desarrollo sostenible en la agenda para el desarrollo
después de 2015.

47. La erradicacion de la pobreza en todas sus formas
debe seguir siendo un objetivo central y general,
teniendo presente  que es un fenémeno
multidimensional; la nueva agenda deberia reforzar el
compromiso de la comunidad internacional de poner
fin a la pobreza de aqui a 2030. El orador insta a iniciar
una nueva fase de cooperacion internacional mediante
una nueva alianza mundial para el desarrollo basada en
las metas cuantificadas y con plazos concretos
establecidas en el octavo Objetivo de Desarrollo del
Milenio. La nueva alianza deberia abordar Ila
aportacién de recursos financieros adecuados a los
paises en desarrollo, la asistencia oficial para el
desarrollo (AOD), el alivio y reestructuracion de la
deuda, el comercio, la transferencia de tecnologia y
una mayor participacion de los paises en desarrollo en
la gobernanza econdémica mundial. La cooperacion
Norte-Sur debe seguir ocupando un lugar central de la
alianza, mientras que la cooperacion Sur-Sur y la
cooperacion triangular serviran de complementos
atiles.

48. La tecnologia es el motor mas importante del
desarrollo sostenible. El periodo de sesiones en curso
debe llevar a una conclusiébn con respecto a un
mecanismo de facilitacion de la tecnologia y las
propuestas que figuran en el informe del Secretario
General (A/69/312) y el resumen de la primera reunién
del Foro Politico de Alto Nivel sobre el Desarrollo
Sostenible elaborado por el Presidente del sexagésimo
octavo periodo de sesiones de la Asamblea General
(A/68/588).

49. Dado que la gestion de la deuda soberana sigue
siendo un asunto crucial, especialmente para los paises
en desarrollo, el Grupo acoge con beneplécito la
aprobacion de la resolucion 68/304 de la Asamblea
General, sobre el establecimiento de un marco juridico

14-62179


http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/C.2/69/L.1&referer=/english/&Lang=S
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/C.2/69/L.1&referer=/english/&Lang=S
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/C.2/69/L.1&referer=/english/&Lang=S
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/69/312&referer=/english/&Lang=S
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/68/588&referer=/english/&Lang=S

A/C.2/69/SR.2

multilateral para los procesos de reestructuracion de la
deuda soberana. A tal efecto, el Grupo colaborara con
asociados, a fin de incrementar la eficiencia, la
estabilidad y la previsibilidad del sistema financiero
internacional y lograr el desarrollo sostenible de

acuerdo con las circunstancias y prioridades
nacionales.
50. Deben resaltarse el impacto y los efectos

adversos del cambio climético, especialmente para los
paises en desarrollo. El resultado de la Conferencia de
las Partes en la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climéatico que tendra lugar en
Lima sera crucial para elaborar una guia destinada a
alcanzar un acuerdo en la Conferencia de Paris sobre el
Cambio Climéatico de 2015 en torno a un instrumento
juridicamente vinculante que respete plenamente el
principio de responsabilidades comunes pero
diferenciadas.

51. Hace falta un mecanismo de aplicacion mundial
para llevar a cabo las medidas descritas en la
Trayectoria de Samoa. El plan de accién formulado en
la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre
los Paises en Desarrollo Sin Litoral en noviembre debe
incluir un planteamiento integral de la transformacion
estructural y la creacion de capacidad productiva. Hay
que duplicar la ayuda destinada a Africa. En el
contexto del Programa de Accién de Estambul en favor
de los Paises Menos Adelantados para el Decenio
2011-2020, deben examinarse minuciosamente los
criterios para la exclusion de la lista de paises menos
adelantados a fin de facilitar la transicion. Hay que
detener la propagacion de enfermedades, como el
reciente brote de ébola, y prestar una asistencia
continua a las zonas afectadas.

52. Es preciso adoptar medidas para poner fin a las
repercusiones econdémicas y sociales de la ocupacién
israeli en las condiciones de vida del pueblo palestino
en el Territorio Palestino Ocupado y del pueblo sirio en
el Golan sirio ocupado. El Grupo rechaza todas las
sanciones econOmicas unilaterales impuestas, en
particular contra Cuba, el Sudén, la Republica Islamica
del Iran y la Republica Arabe Siria.

53. La Sra. Young (Belice), hablando en nombre de
la Comunidad del Caribe (CARICOM), afirma que la
actividad econ6mica relativamente boyante observada
durante el afio anterior se ha reflejado en resultados
sectoriales regionales para el Caribe. Algunos Estados
Miembros han experimentado una recuperacion del
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turismo y la agricultura, con efectos multiplicadores
positivos en la distribucion, los servicios financieros,
el sector inmobiliario y el transporte. A pesar del
fortalecimiento general de la actividad economica, la
region sigue registrando altos niveles de desempleo y
un aumento del endeudamiento. Estos problemas se
ven agravados por la sensibilidad de las economias del
Caribe a los mercados de origen de fuera de la region,
la vulnerabilidad de la region a los riesgos naturales y
los efectos del cambio climatico, y su dependencia de
las importaciones de alimentos y combustible.

54. La CARICOM acoge con beneplacito las
conclusiones del Grupo de Trabajo Abierto sobre los
Objetivos de Desarrollo Sostenible y el Comité
Intergubernamental de Expertos en Financiacion del
Desarrollo Sostenible, que reflejan un compromiso
firme de aplicar al desarrollo un enfoque inclusivo y
centrado en las personas, en el que primen la
erradicacion de la pobreza y el desarrollo sostenible, y
reconoce la necesidad de dar cabida a las diferencias
entre los paises en la nueva agenda para el desarrollo.

55. Dado que los pequefios Estados insulares y
Estados riberefios de tierras bajas experimentan retos
excepcionales para su desarrollo sostenible, su agenda
serd un componente critico de la agenda para el
desarrollo después de 2015. La Trayectoria de Samoa
representa una aportacion fundamental para orientar la
agenda de manera que aborde los retos extraordinarios
de la financiacion en condiciones favorables para el
desarrollo, el alivio de la deuda, la erradicacién de la
pobreza, la adaptacion al cambio climatico y la
mitigacion de sus efectos, la transferencia de
tecnologia y el desarrollo de la capacidad. La oradora
insta al Foro Politico de Alto Nivel a que dé prioridad a
los problemas que afrontan los pequefios Estados
insulares en desarrollo y garantice que se haga el
seguimiento y la supervisidn necesarios del Programa
de Accién de Barbados para el Desarrollo Sostenible
de los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo
(A/CONF.167/9), la Estrategia de Mauricio para su
ejecucion ulterior (A/CONF.207/11) y la Trayectoria de
Samoa. Cualquier esfuerzo inferior sera un
incumplimiento del deber para con los pequefios
Estados insulares en desarrollo.

56. Los pequefios Estados insulares en desarrollo
encarnan la interconexion entre el cambio climéatico y
el desarrollo sostenible. La CARICOM reitera su
apoyo para alcanzar un acuerdo sobre el cambio
climatico juridicamente vinculante en 2015. Los
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efectos adversos del cambio climatico, algunos de los
cuales ya se sienten, socavaran considerablemente la
erradicacion de la pobreza y la consecucién del
desarrollo sostenible. En consecuencia, el cambio
climatico debe tratarse de forma acorde con la grave
amenaza que plantea. A ese respecto, el Grupo de los 77
y China espera con interés un resultado fructifero de la
Conferencia de las Partes en la Convencidon Marco de
las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico que
tendrd lugar en Lima, y acoge con beneplacito las
iniciativas puestas en marcha en la Cumbre sobre el
Clima de 2014 de las Naciones Unidas convocada por
el Secretario General. Otro componente critico de la
agenda sobre el cambio climéatico es la cuestion de la
financiacion y la capitalizacién del Fondo Verde para
el Clima. Si bien agradece los casi 1.500 millones de
ddlares prometidos al Fondo en la reciente Cumbre
sobre el Clima, la CARICOM desea subrayar que entre
10.000 millones y 15.000 millones de ddlares es la
meta para el total de contribuciones prometidas y que
noviembre de 2015 es la fecha limite para la
finalizacion del proceso de movilizacion de recursos.
Es esencial que el Fondo Verde para el Clima resulte
més accesible para los paises interesados.

57. En muchos aspectos, el debate sobre Ia
financiacion en el contexto del cambio climético
refleja la cuestién més amplia de la financiacion para
la agenda para el desarrollo después de 2015. La
financiacion para el desarrollo es el punto clave para la
consecucion de los objetivos de desarrollo convenidos
internacionalmente, incluidos los ODM. Del mismo
modo, la movilizacién de recursos financieros para el
desarrollo y su uso eficaz seran cruciales para la
ejecucidn de la nueva agenda. Un nuevo marco para el
desarrollo sostenible después de 2015 debe madurar en
consonancia con el desarrollo de mecanismos de
financiacion de mayor envergadura y mas eficientes
para hacer frente al cambiante panorama financiero.

58. La CARICOM desea hacer hincapié en la
cuestién de la sostenibilidad de la deuda externa. Tras
haber alcanzado la condicién de paises de ingresos
medianos sobre la base del PIB per capita, muchos
Estados de la CARICOM han dejado de tener acceso a
la financiacion en condiciones favorables. Dados los
retos y vulnerabilidades excepcionales que afrontan
por ser islas pequefias, muchos Estados han contraido
una deuda considerable para financiar su resiliencia, lo
que ha generado unos elevados coeficientes de deuda a
producto interno bruto. En consecuencia, se insta a la
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comunidad internacional a que reconsidere el sistema
de medicién para determinar el acceso a la financiacion
y que incluya un indice de vulnerabilidad para
garantizar que quienes mas necesitan financiacion
tengan un acceso sin trabas a ella. La oradora reitera el
apoyo de la CARICOM a la elaboracion oportuna de
un marco juridico multilateral para los procesos de
reestructuracion de la deuda soberana.

59. Durante el periodo de sesiones en curso, la
Comision volvera a considerar el desarrollo sostenible
del Mar Caribe, reconocido como una zona
caracterizada por una diversidad bioldgica singular y
unos ecosistemas sumamente fragiles en la
resolucion 67/205 de la Asamblea General.

60. EI Sr. Calvo Calvo (Costa Rica), hablando en
nombre de la Comunidad de Estados Latinoamericanos
y Caribefios (CELAC), dice que el mundo todavia se
enfrenta a dificultades relacionadas con la crisis
economica y financiera global, y que la pobreza, la
desigualdad y el aumento de los desafios econémicos,
sociales y ambientales necesitan ser abordados con el
fin de ayudar a los paises en desarrollo, incluidos los
paises menos adelantados, los pequefios Estados
insulares en desarrollo, los paises en desarrollo sin
litoral y los paises de ingresos medianos en el logro del
desarrollo sostenible.

61. Con tan solo unos meses por delante, es necesario
acelerar los esfuerzos para lograr los ODM y construir
sobre esa experiencia los objetivos de desarrollo
sostenible. El informe del Grupo de Trabajo Abierto
sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible debe ser
la base para la integracién de esos objetivos en la
nueva agenda para el desarrollo y no debe ser reabierto
ni tampoco renegociado.

62. El Foro Politico de Alto Nivel deberia ir mas alla de
la discusion académica para proporcionar
recomendaciones politicas y guia a los Estados Miembros
y al sistema de las Naciones Unidas en la elaboracion de
la agenda para el desarrollo después de 2015.
Reconociendo la importancia de la dimension regional del
desarrollo sostenible, el orador destaca la necesidad de
fortalecer la cooperaciéon entre el Foro, las comisiones
regionales de las Naciones Unidas y otras entidades
regionales pertinentes. La CELAC reafirma el caracter
intergubernamental de las negociaciones de la agenda
para el desarrollo después de 2015 y, al mismo tiempo,
reconoce la importancia de la contribucion de los grupos
principales, los movimientos sociales y la sociedad civil.
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63. La CELAC apoya el establecimiento de una
alianza mundial para el desarrollo, basada en el
Consenso de Monterrey, la Declaracion de Doha y el
documento final de Rio+20, que integre todos los
temas que serdn galvanizados a través de la tercera
Conferencia Internacional sobre la Financiacién para el
Desarrollo, en julio de 2015. La CELAC contribuira a
la dimension regional de ese proceso durante la
reunion preparatoria que tendra lugar en marzo de
2015 con la vista puesta en la tercera Conferencia
Internacional. Aunque una estrategia eficaz de
financiacion para el desarrollo sostenible requerira la
movilizacién y el uso eficaz de recursos financieros
nuevos y adicionales, publicos y privados, nacionales e
internacionales, es destacable el papel central de la
AOD en el logro de los objetivos de desarrollo
convenidos internacionalmente  apalancando vy
contribuyendo con la financiacion para el desarrollo en
los paises en desarrollo. Ademas, las opciones de
financiacion propuestas por el Grupo Directivo sobre
Financiacion Innovadora para el Desarrollo son de
caracter voluntario y complementario, y no deberian
sustituir ni afectar negativamente el nivel de las
fuentes tradicionales de financiacion del desarrollo,
incluida la AOD.

64. Los objetivos de desarrollo convenidos
internacionalmente, actuales y futuros, deben estar
vinculados a una alianza global para el desarrollo
genuina y fortalecida, con medios de implementacion
efectivos. Dichos medios de implementacién consisten,
entre otros, en una mezcla de recursos financieros,
desarrollo y transferencia de tecnologia, asi como la
creacion de capacidades. Estos medios de
implementacién deben ser apoyados por acciones
concretas de los paises desarrollados, incluyendo a
través de metas cuantitativas de financiamiento con
plazos definidos, ademas de las metas establecidas para
la AOD, de conformidad con el principio de
responsabilidades comunes pero diferenciadas y el
alcance universal de la agenda para el desarrollo
después de 2015.

65. La cooperacion internacional debe tener en
cuenta las diferentes etapas de desarrollo, prioridades,
circunstancias y capacidades de los paises en
desarrollo, asi como la naturaleza multidimensional de
todos los procesos de desarrollo. El establecimiento de
un entorno internacional propicio para apoyar los
esfuerzos nacionales serd la mejor manera de alcanzar
la erradicacion de la pobreza. Puesto que la
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cooperacion técnica es la pieza clave para la
promocién del desarrollo sostenible en el contexto
posterior a 2015, la comunidad internacional debe
comenzar a trabajar en un mecanismo eficaz para
mejorar el flujo de conocimientos, capacidades y
recursos, y el destino que se les da. Las
recomendaciones que se presentan en los didlogos
estructurados sobre el mecanismo de facilitacion de la
tecnologia han reflejado puntos de consenso que
permiten avanzar.

66. Si bien se han logrado avances importantes a
través de los programas de alivio de la deuda a los
paises pobres, incluso a través de la Iniciativa en Favor
de los Paises Pobres Muy Endeudados (PPME) y la
Iniciativa para el Alivio de la Deuda Multilateral
(IADM), es necesario llevar a cabo un trabajo mas
efectivo, con el fin de abordar las actividades
altamente especulativas de los llamados “fondos
buitre”, que representan un riesgo para todos los
futuros procesos de reestructuracién de la deuda. Por lo
tanto, la CELAC acoge con beneplacito la adopcion de
la resolucion 68/304 dirigida al establecimiento de un
marco juridico multilateral para los procesos de
reestructuracion de la deuda soberana que aumente la
eficiencia, la estabilidad, la transparencia y la
previsibilidad del sistema financiero internacional.

67. Es fundamental también mejorar la transparencia,
supervisién, regulacion y buena gobernanza del
sistema financiero internacional, particularmente los
mecanismos Yy agencias calificadoras de riesgo, a fin de
asegurar la estabilidad internacional. La competencia
entre dichas agencias necesita ser mejorada y hay que
desarrollar instrumentos alternativos para medir la
calidad del crédito, asi como los servicios y productos
financieros, con el fin de diversificar y ampliar el
mercado, y crear capacidades nacionales.

68. La CELAC da la bienvenida a la Trayectoria de
Samoa, el documento final de la Tercera Conferencia
Internacional sobre los Pequefios Estados Insulares en
Desarrollo; muchos Estados miembros de la CELAC
tuvieron una participacion activa durante esa
Conferencia. La CELAC apoyard activamente los
procesos preparatorios de la Segunda Conferencia de
las Naciones Unidas sobre los Paises en Desarrollo Sin
Litoral y el establecimiento de un plan de accién
integral para la cooperacién con los paises de ingresos
medianos.
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69. Todas las actividades realizadas dentro del marco
de la alianza mundial para el desarrollo sostenible
deben respetar el caracter intergubernamental de la
Organizacién, los principios de la Carta de las
Naciones Unidas y las prioridades del programa para el
bienio. Las alianzas también deberian respetar las
prioridades nacionales establecidas y ser conducidas
por los Estados Miembros. Reconociendo la
contribucion y complementariedad del sector privado
en el financiamiento del desarrollo sostenible, el
orador insiste en que la participacion privada en las
alianzas no debe sustituir los compromisos histéricos
de los paises desarrollados en la prestacion de AOD.

70. La CELAC expresa su apoyo a todas las
iniciativas nacionales y regionales destinadas a acabar
con el hambre; mejorar el desarrollo de la agricultura,
la seguridad alimentaria y la nutricion en la region;
asegurar el derecho a una alimentacion adecuada para
todos; empoderar a las mujeres; dar prioridad a la
agricultura familiar y garantizar que los sistemas
alimentarios regionales sean sostenibles y resilientes.
Llamando a los Estados Miembros a apoyar las
negociaciones multilaterales formales que seguirén a la
reciente Cumbre sobre el Clima, el orador expresa la
esperanza de que los avances en las é&reas de
mitigacion, adaptacion, financiamiento y transferencia
de tecnologia sean componentes esenciales de un
acuerdo juridicamente vinculante en 2015 en Paris.
También es fundamental capitalizar el Fondo Verde
para el Clima y garantizar el acceso directo de los
paises méas vulnerables del mundo a sus fondos. La
CELAC también aguarda con interés un debate
constructivo en la PreCOP Social que tendré lugar en
la Republica Bolivariana de Venezuela y que precedera
al encuentro de Lima. Por ultimo, la CELAC expresa
su apoyo al Ecuador por su propuesta de acoger la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Vivienda
y el Desarrollo Urbano Sostenible en 2016.

71. EIl Sr. Percaya (Indonesia), hablando en nombre
de la Asociacion de Naciones de Asia Sudoriental
(ASEAN), manifiesta que el mundo se encuentra en un

punto de inflexion en el que deben producirse
transformaciones  mundiales para lograr una
prosperidad sostenida y equitativa. El desarrollo

sostenible se sitla en el centro de esos esfuerzos.

72. La ASEAN acoge con beneplécito la aprobacidn
de la propuesta del Grupo de Trabajo Abierto sobre los
Objetivos de Desarrollo Sostenible, que debe servir de
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base principal para la integracion de esos objetivos en
la agenda para el desarrollo después de 2015.

73. La ASEAN esta firmemente comprometida con el
logro de los ODM vy, de hecho, es una de las regiones
que mejores resultados estan obteniendo en ese
sentido. No obstante, la ASEAN se esta quedando atras
en algunas metas, lo que refleja un problema mundial
generalizado en el logro de los ODM. Con el fin de
abordar las deficiencias, la ASEAN se ha centrado en
cinco esferas fundamentales: promocién y conexiones;
conocimientos; recursos; competencia técnica; y
cooperacion regional y bienes publicos regionales,
como se expone en la Declaracion Conjunta sobre el
Logro de los Objetivos de Desarrollo del Milenio en la
ASEAN vy en la hoja de ruta de la ASEAN para la
consecucion de los ODM.

74. La erradicacion de la pobreza debe ser el objetivo
general de la agenda para el desarrollo después de
2015. Es un requisito fundamental para un crecimiento
econoémico sostenido e inclusivo, en particular en los
paises en desarrollo, y ayudara a integrar las tres
dimensiones del desarrollo sostenible. La agenda debe
ser transformativa y capaz de abordar los retos
mundiales, incluyendo reformas sistémicas mundiales
que eliminen los obstaculos al desarrollo y aseguren un
entorno internacional igualitario y flexible para el
desarrollo sostenible. Una agenda de desarrollo
transformativa debe encarnar de modo convincente una
visién colectiva para que la humanidad progrese y
coexista sin destruir el planeta.

75. La ASEAN observa con satisfaccion que el
informe del Grupo de Trabajo Abierto menciona la
tecnologia como un medio de ejecucién esencial. La
ASEAN acoge con agrado las recomendaciones
surgidas de los dialogos estructurados sobre posibles
arreglos para un mecanismo de facilitacion destinado a
promover el desarrollo, la transferencia y la difusion de
tecnologias limpias y ambientalmente racionales.

76. Si bien el Consenso de Monterrey sigue siendo
un punto de referencia valido para fijar una agenda
para el desarrollo después de 2015, puede haber mas
oportunidades para identificar los recursos financieros
disponibles y enunciar una estrategia para crear un
marco de financiacion integral a la vez que se abordan
las cuestiones sistémicas internacionales.
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77. La ASEAN acoge favorablemente la iniciativa del
Secretario General de celebrar la Cumbre sobre el
Clima de 2014 'y reitera el principio de
responsabilidades comunes pero diferenciadas en la
busqueda de un nuevo régimen climatico en 2015. Los
paises desarrollados deben asumir el liderazgo en la
reduccidn de las emisiones y el fortalecimiento de la
resiliencia al cambio climatico.

78. Para la ASEAN, 2015 serd un afio fundamental,
ya que se espera que la Comunidad Econémica de la
ASEAN se convierta en una realidad. La Comunidad
Econémica de la ASEAN observara los principios de
una economia abierta, proyectada hacia el exterior,
inclusiva e impulsada por el mercado, en consonancia
con las normas multilaterales. Desde 2006, la ASEAN
ha mantenido su crecimiento econémico superior al
5%. Casi la mitad de las mercancias del comercio
maritimo mundial se transportan a través de la region,
lo que ha propiciado que el volumen total del comercio
en los mercados de la ASEAN haya superado los
2 billones de délares. La integracién econémica de los
paises de la ASEAN en 2015 permitira a la Asociacion
contribuir ain mas a los objetivos mundiales de
erradicacion de la pobreza y desarrollo sostenible que
se resaltaran en la agenda para el desarrollo después de
2015. La ASEAN estd dispuesta a actuar como un
mecanismo regional para apoyar a otras naciones del
mundo y unirse con ellas a fin de hacer realidad el
progreso econdémico y social de todos los pueblos
previsto en la Carta de las Naciones Unidas.

79. EIl Sr. Msosa (Malawi), hablando en nombre del
Grupo de los Estados de Africa, afirma que la
comunidad internacional estd en condiciones de iniciar
el tan  esperado  proceso de  negociacidn
intergubernamental para la agenda para el desarrollo
después de 2015. El Grupo de los Estados de Africa
observa con satisfaccion que la propuesta del Grupo de
Trabajo Abierto sobre los Objetivos de Desarrollo
Sostenible constituird la base para integrar los
objetivos de desarrollo sostenible en la agenda para
después de 2015. Esas propuestas deberian mantenerse
por completo, teniendo en cuenta las otras aportaciones
reconocidas en la resolucion 68/309 de la Asamblea
General. La reduccién de la pobreza debe seguir siendo
el objetivo general de cualquier futura agenda de
desarrollo transformativa. A pesar de los esfuerzos
dedicados a lograr los ODM, 1.000 millones de
personas siguen inmersas en la pobreza extrema; otras
muchas, incluso nifios, estdn malnutridas o mueren por
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causas evitables. El orador insta tanto a los paises en
vias de desarrollo como a los paises desarrollados a
que aceleren los progresos en la aplicacion de los
ODM antes de su fecha limite de 2015 y a que
garanticen que la nueva agenda para el desarrollo
incorpore todos los aspectos pendientes de los ODM.

80. Seguln la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Alimentacion y la Agricultura (FAO), se calcula
que alrededor de 805 millones de personas han sufrido
subalimentacion crénica entre 2012 y 2014. El
compromiso politico sostenido al mas alto nivel es un
requisito fundamental para erradicar el hambre. Segln
El Estado de la Inseguridad Alimentaria en el Mundo
2014, publicado por la FAO, Africa, América Latina y
el Caribe han reforzado sus compromisos con la
seguridad alimentaria y la nutricién.

81. En la recien adoptada Declaracion de Malabo
sobre la Aceleracion del Crecimiento y la
Transformacion de la Agricultura para Lograr una
Prosperidad Comun y Mejores Medios de Subsistencia,
los dirigentes africanos han reafirmado su compromiso
con los principios del Programa General para el
Desarrollo de la Agricultura en Africa (CAADP) y con
la mejora de la inversion y financiacion, tanto publica
como privada, para la agricultura, incluida Ila
asignacion del 10% del gasto publico a la agricultura.
Los dirigentes también tratan de acelerar el
crecimiento duplicando los niveles actuales de
productividad agricola y manteniendo un crecimiento
del PIB agricola de al menos el 6%. Asimismo, se
comprometen a triplicar el comercio intraafricano de
servicios y productos basicos agricolas para 2025, y a
acelerar la creacion de la Zona de Libre Comercio
Continental y la transicion a un sistema continental de
Arancel Externo Comdn (AEC). Si esos compromisos
se cumplen con éxito, Africa tendra alimentos
suficientes para toda su poblacion y no tendrd que
gastar cada afio 35.000 millones de ddélares de los
Estados Unidos en importaciones de alimentos. Las
iniciativas agricolas que se estan aplicando en el
continente incrementaran las oportunidades de empleo,
especialmente para los jévenes, lo que a su vez
contribuira a erradicar la pobreza. El orador insta a la
comunidad internacional a apoyar al CAADP y otros
programas en el marco de la Nueva Alianza para el
Desarrollo de Africa (NEPAD).
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82. En 2014, los dirigentes africanos se han
comprometido a agilizar la ejecucidn del Programa de
Productividad de la Union Africana, un motor de
industrializacion acelerada que ira desarrollando y
aumentando progresivamente la competitividad del
continente en la economia mundial. EI Grupo también
reafirma su apoyo al documento final de Nairobi de la
Conferencia de Alto Nivel de las Naciones Unidas
sobre la Cooperacion Sur-Sur (A/RES/64/222).

83. Dado que dos terceras partes del continente
africano son desierto o zonas aridas, la region es
sumamente vulnerable a los efectos adversos del
cambio climatico, debido a su baja capacidad de
adaptacion. Aunque la tierra es vital para la agricultura
y la produccion alimentaria, y muchas personas
dependen de los recursos naturales para su
subsistencia, casi tres cuartas partes de la tierra
africana estan degradadas en mayor o menor medida.
La sequia, la pobreza, la desertificacion y la
degradacion de la tierra son retos a los que se enfrentan
muchos paises africanos que se esfuerzan por alcanzar
el crecimiento econémico y el progreso social.
Incrementar la ordenacion sostenible de las tierras y
desarrollar la resiliencia a la sequia tendra efectos
positivos profundos. En ese sentido, sera inestimable el
firme apoyo de los Estados Miembros para la
aplicacion de la Convencidn de las Naciones Unidas de
Lucha contra la Desertificacion y el marco y plan
estratégico decenal para mejorar la aplicacién de la
Convencién.

84. Africa colaborard con todos los asociados para
garantizar la adopciéon con éxito de un acuerdo
juridicamente vinculante sobre el clima en Paris en
diciembre de 2015. El acuerdo sobre el cambio
climatico debe reforzar un régimen multilateral vy
basado en normas sobre el cambio climatico que tenga
en cuenta las disposiciones sobre la ciencia y la
equidad contenidas en la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climético, en el que
los paises desarrollados asuman el liderazgo en la
respuesta mundial al cambio climatico. Del mismo
modo, se exhorta a los paises desarrollados a que
proporcionen medios de ejecucién adecuados y, en
particular, cumplan su compromiso de movilizar
100.000 millones de dolares al afio para el Fondo Verde
para el Clima de aqui a 2020.

85. Es indispensable seguir fortaleciendo las viejas
formas de alianzas con el espiritu del octavo Objetivo,
y dar la bienvenida a formas nuevas y emergentes de
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alianzas, incluidas las alianzas publico-privadas. Las
alianzas son fundamentales para abordar las causas de
los conflictos y luchar contra pandemias mortales
como el reciente brote de ébola, que ya esta afectando
negativamente a algunas economias africanas. La
Comision debe contribuir a encontrar soluciones a esos
retos, incluido el asunto espinoso de la reestructuracion
de la deuda soberana.

86. La Sra. Moses (Nauru), hablando en nombre de
la Alianza de Pequefios Estados Insulares (AOSIS),
dice que, si bien la agenda para el desarrollo después
de 2015 es clave, es importante tener presentes otros
procesos para después de 2015, entre ellos el marco
para la reduccion del riesgo de desastres después de
2015, la tercera Conferencia Internacional sobre la
Financiacion para el Desarrollo y las negociaciones
para llegar a un acuerdo sobre el clima en 2015. El
seguimiento de la Tercera Conferencia Internacional
sobre los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo
debe formar parte de esos procesos.

87. Tanto la Trayectoria de Samoa como la
Declaracion de 2014 de los Dirigentes de la Alianza de
Pequefios Estados Insulares instan a la comunidad
internacional a que incorpore las prioridades de los
pequefios Estados insulares en desarrollo a la agenda
para el desarrollo después de 2015. En su Declaracion,
los dirigentes de la AOSIS hacen hincapié en que los
objetivos de desarrollo sostenible deben seguir
reconociendo las vulnerabilidades excepcionales de los
pequefios Estados insulares en desarrollo y promover
las prioridades de esos Estados en la agenda para
después de 2015. Hay que crear un entorno propicio a
nivel mundial que incluya las dimensiones nacionales y
regionales, incorporando un sistema de seguimiento
sélido para fortalecer la rendicion de cuentas a todos
los niveles y garantizar el andlisis oportuno de la
ejecucion del Programa de Accion de Barbados, la
Estrategia de Mauricio para su ejecucion ulterior y la
Trayectoria de Samoa.

88. La agenda para el desarrollo después de 2015
debe incorporar el desarrollo sostenible a todos los
niveles, integrando aspectos econémicos, sociales y
ambientales y reconociendo sus vinculos, a fin de
conseguir el desarrollo sostenible y la prosperidad para
todos los pequefios Estados insulares en desarrollo. En
la Declaracién de los Dirigentes de la AOSIS se hace
un llamamiento para la elaboracién de un pacto
mundial que refleje la voluntad politica colectiva de
los pequefios Estados insulares en desarrollo de apoyar
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su desarrollo sostenible aumentando la resiliencia,
incrementando la competitividad y ampliando el flujo
de fondos destinados a la financiacion para el
desarrollo sostenible. Los pequefios Estados insulares
en desarrollo deben hacerse responsables de las
estrategias relacionadas con el desarrollo sostenible de
los océanos y los mares, sacando un provecho
adecuado a las economias basadas en los océanos sin
asumir una carga desproporcionada de responsabilidad
por la conservacion y la gestion. Las importantes
lagunas que sigue habiendo en la ejecucion del
Programa de Accion de Barbados y la Estrategia de
Mauricio deberian abordarse al aplicar la Trayectoria
de Samoa.

89. Como los pequefios Estados insulares en
desarrollo se enfrentan a retos especiales en el logro
del desarrollo sostenible, en la Declaracion se hace un
llamamiento para que se suministren recursos
financieros nuevos, adicionales y predecibles, se cree
capacidad y se desarrollen y transfieran tecnologias
apropiadas. Se insta a todos los paises a cumplir los
compromisos relacionados con los pequefios Estados
insulares en desarrollo. El sistema de las Naciones
Unidas y la comunidad internacional deberian ayudar a
los pequefios Estados insulares en desarrollo a
fortalecer sus instituciones nacionales para que estas
puedan convertirse en organismos de ejecucién. Dado
que los pequefios Estados insulares en desarrollo
poseen una riqueza de cultura y conocimientos
indigenas tradicionales, que son motores y facilitadores
del desarrollo sostenible, en la Declaracion se hace un
llamamiento para que se creen mecanismos a nivel
nacional, regional e internacional para promover y
proteger el patrimonio cultural, las préacticas indigenas
y los conocimientos tradicionales. Asimismo, se reitera
la necesidad de conceder un trato especial vy
diferenciado a los pequefios Estados insulares en
desarrollo en los acuerdos comerciales y econémicos,
en particular que se les concedan preferencias
comerciales y se les apliquen normas de origen maés
flexibles.

90. La AOSIS subraya la importancia crucial de
hacer frente al cambio climatico. La elevacion del
nivel del mar y otros efectos adversos del cambio
climéatico representan un riesgo significativo para los
pequefios Estados insulares en desarrollo y sus
esfuerzos por lograr el desarrollo sostenible, causando
incluso la pérdida de territorio. A fin de asegurar la
supervivencia de los pequefios Estados insulares en
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desarrollo, la AOSIS hace hincapié en que el resultado
del proceso iniciado a partir de la Plataforma de
Durban para una Accion Reforzada deberia ser un
protocolo de la Convencién que debe ser juridicamente
vinculante y aplicable a todas las partes, que se
aprobard a mas tardar en 2015. Ese protocolo debe
fortalecer el régimen multilateral juridicamente
vinculante 'y basado en normas, apoyarse en
conocimientos cientificos y en los principios de la
Convencién Marco y garantizar la supervivencia de
todos los pequefios Estados insulares en desarrollo. La
Alianza insta a todas las partes a que colaboren con un
mayor sentido de urgencia y propoésito para lograr un
resultado ambicioso, amplio y significativo.

91. EI Sr. Vrailas (Observador de la Unién Europea),
hablando en nombre de la Unidn Europea y sus Estados
miembros; de Albania, Islandia, Montenegro, Serbia, la
ex Republica Yugoslava de Macedonia y Turquia,
paises candidatos; de Bosnia y Herzegovina, pais del
proceso de estabilizacion y asociacion; y, ademas, de
Georgia y Ucrania, expresa la esperanza de que se
alcance un consenso en torno a una Unica agenda
general para el desarrollo después de 2015 que sea
universal, integral y transformativa, y garantice un
planteamiento basado en los derechos. El trabajo para
elaborar la agenda debe integrar los esfuerzos
relacionados con la fase final del proceso de los ODM.
El orador dice que los objetivos de desarrollo
sostenible propuestos establecen una agenda universal
ambiciosa para el desarrollo sostenible que integraré
sus dimensiones social, econdmica y ambiental de
manera equilibrada. La Unién Europea y sus Estados
miembros apoyardn plenamente y contribuirdan a la
labor futura y participardn en el debate sobre los
medios de ejecucidn, incluida la financiacién, a fin de
hacer realidad la agenda para después de 2015.

92. Segun lo acordado en la resolucion 68/6 de la
Asamblea General, que Ilama a celebrar la cumbre de
2015, el proceso intergubernamental debe comprender
aportaciones de todas las partes interesadas, incluidos
la sociedad civil, las instituciones cientificas y de
conocimiento, los parlamentos, las autoridades locales
y el sector privado. ElI informe del Comité
Intergubernamental de Expertos en Financiacion del
Desarrollo Sostenible es una aportacién crucial para el
debate sobre la alianza mundial. El informe reconoce
que el Consenso de Monterrey y la Declaracién de
Doha proporcionan el marco conceptual para la
movilizaciéon de recursos y el uso eficaz de la

15/17



A/C.2/69/SR.2

financiacion necesaria para el desarrollo sostenible.
Todos los informes y aportaciones se sintetizaran en un
informe del Secretario General.

93. Con respecto al cambio climatico, el reto mundial
es hacer que todas las economias avancen hacia un
desarrollo bajo en emisiones y adaptado al cambio

climatico, y utilizar las iniciativas en el frente
climatico como catalizador para el desarrollo
sostenible. Hay que seguir avanzando hacia la

adopcion, en la Conferencia de Paris sobre el Cambio
Climatico, de un acuerdo unico, global e integral,
juridicamente vinculante y aplicable a todas las partes,
que limite el aumento de las temperaturas medias
mundiales a menos de 2 grados centigrados en
comparacion con los niveles de la era preindustrial. La
agenda para el desarrollo después de 2015 también
debe reconocer los cambios registrados en la naturaleza
y magnitud de desafios mundiales como la migracion,
sus causas y efectos, y las respectivas capacidades de
los paises para hacerles frente. La Unién Europea y sus
Estados miembros reconocen la situacidn, las
necesidades y las preocupaciones particulares de los
paises mas vulnerables. Hay que apoyar a los paises
menos adelantados, los paises en desarrollo sin litoral,
los pequefios Estados insulares en desarrollo y otros
paises fragiles en la ejecucion del Programa de Accion
de Estambul, la Trayectoria de Samoa y el resultado de
la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre
los Paises en Desarrollo Sin Litoral.

94. La igualdad de género y el empoderamiento
economico de la mujer son fundamentales para lograr
el crecimiento econdmico sostenido e inclusivo, la
erradicacion de la pobreza y el desarrollo sostenible.
La Unién Europea esta comprometida con la
promocion, proteccion y realizacion de todos los
derechos humanos y con la ejecucién plena y eficaz de
la Plataforma de Accién de Beijing, el Programa de
Accion de la Conferencia Internacional sobre la
Poblacién y el Desarrollo y los resultados de sus
conferencias de examen, maxime en lo relativo a los
derechos en materia de salud sexual y reproductiva.

95. La Segunda Comision debe realizar todos los
esfuerzos posibles para no duplicar ni adelantarse al
trabajo que se estd realizando en procesos
intergubernamentales paralelos. La mejor manera de
lograrlo es  proponiendo  actualizaciones  de
procedimiento para las resoluciones sobre cuestiones
cuyo fondo se tratar& en los  procesos
intergubernamentales para después de 2015. La Unién
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Europea y sus Estados miembros también esperan que,
durante el periodo de sesiones en curso, la Segunda
Comision continde mejorando sus métodos de trabajo
consolidando las mejores practicas que han surgido
desde la Ultima decision formal sobre la cuestion.

96. EI Sr. Zinsou (Benin), hablando en nombre del
Grupo de los Paises Menos Adelantados, afirma que,
mientras el mundo se estd recuperando de las
devastadoras crisis financiera, energética y alimentaria
internacionales, varios de los paises menos adelantados
también estan luchando contra el ébola, en particular
en Liberia, Guinea y Sierra Leona. El impacto tanto en
la salud puablica como en las economias ha superado la
capacidad de respuesta de los gobiernos y plantea un
gran riesgo para todos los paises vecinos. La
delegacion de Benin exhorta a la comunidad
internacional a que preste apoyo financiero, técnico y
en especie urgente para detener la epidemia de ébola.
Dada la vulnerabilidad de los paises menos adelantados
ante este nuevo tipo de retos, la delegacion beninesa
exhorta a las Naciones Unidas a que establezcan un
mecanismo de respuesta a las emergencias de salud
publica que abarque a todo el sistema y pide que la
Oficina del Alto Representante para los Paises Menos
Adelantados, los Paises en Desarrollo Sin Litoral y los
Pequefios Estados Insulares en Desarrollo prepare un
documento conceptual sobre el tema.

97. Los paises menos adelantados son los que menos
responsabilidad tienen del cambio climatico. Sin
embargo, pese a la alta vulnerabilidad y baja capacidad
de esos paises, a menudo se pasan por alto sus
necesidades particulares en la bdsqueda de soluciones
y respuestas normativas a escala internacional. La
comunidad internacional ha de acordar una meta
prudente y ambiciosa de reducciones de las emisiones
y unos medios de adaptacion ambiciosos. El acuerdo
para el periodo posterior a 2012 también debe incluir
compromisos juridicamente vinculantes que respondan
a las necesidades de adaptacién de los paises menos
adelantados, en particular los pequefios Estados
insulares y Estados riberefios de tierras bajas. La
financiacion para la adaptacién debe complementar el
compromiso histdrico en materia de AOD de dedicar
entre el 0,15% vy el 0,20% del producto nacional bruto
a los paises menos adelantados. A estos se les debe
garantizar el acceso a tecnologias apropiadas de
mitigacion y adaptacion y a conocimientos técnicos en
condiciones asequibles.
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98. Pese a la modesta recuperacion de la actividad
economica, con un repunte del PIB del 4,3% en 2012 al
5,6% en 2013, son pocos los paises menos adelantados
que han crecido un 7% o maés, porcentaje fijado como
meta en el Programa de Accion de Estambul. Segun la
publicacion Situacién y perspectivas de la economia
mundial, se espera que los paises menos adelantados
crezcan un 5,6% en 2014; no obstante, la pobreza aln
es generalizada, ya que la mitad de los habitantes de
los paises menos adelantados vive con menos de
1,25 dolares al dia.

99. Los avances en la mejora de la gobernanza
politica, econdmica y empresarial siguen siendo
fragiles en muchos de los paises menos adelantados y a
menudo estdn sometidos a recaidas temporales. Los
paises menos adelantados  siguen estando
infrarrepresentados en las estructuras de gobernanza
mundial, problema que es necesario resolver. Poniendo
de relieve la necesidad de movilizar medios de
ejecucidn adicionales, incluida la AOD, el orador
expresa su preocupacion por que la ayuda de los
miembros del Comité de Asistencia para el Desarrollo
haya disminuido un 9,4% en 2012 y que, segln se
prevé, la ayuda programable para los paises descienda
un 5% en 2014. Los asociados para el desarrollo deben
cumplir sus compromisos de AOD vigentes vy
esforzarse por asignar al menos el 50% de su AOD a
los paises menos adelantados. No obstante, ni siquiera
eso es suficiente; habra que elaborar una agenda AOD-
plus.

100. La exportacién de bienes y servicios de los paises
menos adelantados ascendi6 a un total de
232.700 millones de dolares en 2012, tan solo un 0,7%
mas que en 2011. Por tanto, los paises desarrollados
deben mejorar su cobertura existente del acceso libre
de derechos y de contingentes para los productos
originarios de los paises menos adelantados, de manera
que dichos productos puedan alcanzar un 100% de
acceso al mercado. También se deben proporcionar a
es0s paises mas recursos de la ayuda para el comercio
a fin de solucionar los estrangulamientos que sufren en
la produccién y el suministro.

101. Aunque la Iniciativa para el Alivio de la Deuda
Multilateral (IADM) es un instrumento que goza de
buena acogida, la solucién real radica en la
condonacién de la deuda, su reestructuraciéon y su
moratoria. La totalidad de la deuda tanto multilateral
como bilateral de los paises menos adelantados debe
condonarse de inmediato. La futura asistencia para el
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desarrollo debe basarse en donaciones para evitar la
recurrencia de la insostenibilidad de la deuda.
Asimismo, serd crucial el acceso a recursos de caracter
concesionario y no concesionario para su inversion en
proyectos de infraestructura y desarrollo. La Agenda de
Cotonu para la creacion de capacidad productiva en los
paises menos adelantados brinda la oportunidad de
forjar nuevas alianzas.

102. El acceso a la energia, incluida la energia
renovable, y a tecnologias asequibles inocuas para el
medio ambiente serd esencial para la consecucién de
los ODM. El Grupo de los Paises Menos Adelantados
apoya con entusiasmo la creacion de un banco de
tecnologia, que ayudard a transformar sus economias
saltando etapas en materia de tecnologia, y el
establecimiento de un mecanismo de promocidn de la
inversion para los paises menos adelantados. Como
complemento fundamental de tal mecanismo, el Grupo
de los 77 y China propuso la iniciativa denominada
Fortalecimiento de la Asistencia para la Negociacion
de Contratos Complejos (CONNEX) en la Conferencia
Ministerial sobre Nuevas Asociaciones para el
Desarrollo de Capacidad Productiva en los Paises
Menos Adelantados, celebrada en Cotond.

103. La tercera Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Financiacion del Desarrollo debe identificar las
deficiencias en el cumplimiento de los objetivos del
Consenso de Monterrey y la Declaracién de Doha
sobre la Financiacién para el Desarrollo, y formular
recomendaciones concretas para adoptar medidas
decisivas. También es hora de examinar los resultados
anteriores en la ejecucién del Programa de Accion de
Estambul. Se debe adoptar una decisién formal sobre
su examen de mitad de periodo durante el periodo de
sesiones en curso de la Asamblea General.

Se levanta la sesion a las 13.10 horas.
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